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Primerjava UN

za slovenščino in angleščino v gimnaziji

za tematski sklop 

Predstavitev osebe in Predstavitev kraja
Avtor gradiva: Marjana Mastinšek-Šuštar, prof. slovenščine
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1000 Ljubljana

SODELOVALNO POUČEVANJE – TIMSKO POUČEVANJE TIPA B
Preglednica 1: Morfologija kurikularne povezave
	Sodelovalno poučevanje
(Timsko poučevanje tipa B) 
	Učiteljici SLO (Mojca Cigler, Marjana Mastinšek-Šuštar) in učiteljici ANG (Tadeja Kolar, Maja Podvornik)
Povezovalni element: Zaporedno usposabljanje dijakov za govorni nastop pri SLO in ANJ (najprej pri SLO, nato pri ANG). Gre za povezovanje na podlagi skupne teme in kompetenc, kakor so zastavljene v UN za oba jezika.

	Vključeni oddelki
	1.A in 1.B

	Tematska sklopa
	Predstavitev osebe

Predstavitev kraja

	Cilj
	Dijaki znajo zaporedno v dveh jezikih (SLO in ANG) napisati in govorno predstaviti metabesedilo (predstavitev osebe in kraja). Pri tem so hkrati v obeh jezikih pozorni na jezikovne in slogovne značilnosti omenjenih besedil.

	Ključni kompetenci
	Pravorečna zmožnost

Pravopisna zmožnost

	Učne dejavnosti učiteljev
	· priprava strokovnega materiala

· priprava ustreznega besedišča

· priprava ustreznih slovničnih struktur

· priprava ustreznih navodil za pripravo izdelka (govornega nastopa, PowerPointa, plakata)

	Učne dejavnosti dijakov
	Dijaki pripravijo govorne nastope (PowerPoint ali plakat) v slovenščini in angleščini.

	Didaktične metode in postopki
	Govorni nastopi (ocenjevanje).

Pregled in ocenjevanje plakatov.

Predstavitev v PowerPointu (ocenjevanje).

Pisanje testa (preverjanje obvladovanja bistvenih elementov teoretičnega znanja s področja besedilnih vrst, pravopisa, pravorečja in govornega nastopanja) pri SLO in obvladovanja temeljnega besedišča pri ANG.

	Uporaba učnih orodij
	Uporaba računalnika pri predstavitvah, uporaba PowerPointa

	Miselni postopki, veščine, navade
	Razvijanje kritičnega in ustvarjalnega mišljenja


Preglednica 2: Vsebinska in razvojno procesna znanja po kompetencah
	KOMPETENCE
	RAZVOJNOPROCESNI CILJI pri SLO
	RAZVOJNOPROCESNI CILJI pri ANJ

	Sporazumevanje v maternem in angleškem jeziku
	Slovenščina kot materni/prvi jezik za večino dijakov/dijakinj in kot drugi jezik/jezik okolja za manjšino je ključni splošnoizobraževalni predmet v gimnaziji, podlaga za samorazumevanje, za vsakršno učenje s slovenskim jezikom izraženih vsebin, za razumevanje, doživljanje in vredno​tenje pojavov okrog nas. Dijaki/dijakinje se pri njem usposabljajo za učinkovito govorno in pi​sno sporazumevanje v slovenskem jeziku, razvijajo zavest o pomenu materinščine sploh, o slo​venščini kot državnem in uradnem jeziku, o njenem položaju v Evropski uniji in o njeni izrazni razvitosti na vseh področjih javnega in zasebnega življenja.
	Dijaki/dijakinje s pomočjo materinščine razvijajo sporazumevalne zmožnosti v angleščini in pre​magujejo jezikovne ovire.

Pri sporazumevanju (sprejemanju in tvorjenju sporočil) v angleščini se naslanjajo na sporazu​mevalne zmožnosti in strategije, ki so jih razvili v materinščini.

Pri sporočanju se opirajo na predznanja o načelih besedilnosti (značilnosti besedilnih vrst itd.), razvitih v materinščini.

S primerjanjem razlik in podobnosti med maternim in ciljnim jezikom (besedišče, tipične slov​nične strukture, pravorečje, pravopis itd.) ozaveščajo  delovanje sistemov obeh jezikov in tako bolje razumejo jezikovni sistem materinščine.

	Zmožnost poslušanja, pisanja in govorjenja enobesednih besedil
	Besedila poslušajo razmišljujoče in kritično, vrednotijo jih z različnih vidikov.

Tvorijo (pišejo in govorno nastopajo) učinkovita, razumljiva, ustrezna in jezikovno pravilna ustna in pisna besedila.

Vrednotijo svoje besedilo, svoje mnenje pa utemeljijo z argumenti.
	Poslušajo govorna besedila in pri tem razvijajo zmožnost razumevanja bistva govorjenega besedila.

Prepoznavajo okoliščine sporazumevanja in razpoloženje govorcev. 

Dijaki tvorijo različne vrste besedil in pri tem opisujejo, pripove​dujejo.

Dijaki poslušajo govorne nastope sošolcev in razumejo besedna sporočila v angleščini.

Govorno sporočajo v ustrezni pogovorni angleščini.

Pisno sporočajo v ustrezni pisni angleščini.

	Digitalna zmožnost 
	Pri govornem nastopu uporabljajo PowerPoint predstavitev. Pri tem upoštevajo jezikovno normo slovenskega jezika.

Ustrezno navajajo elektronske vire.
	Razvijajo zmožnost sporočanja s pomočjo vizualne (multimedijske tehnologije) in druge pod​pore.

Poznajo in uporabljajo glavno programsko opremo, npr. urejevalnik besedil, predstavitve za prikaze pisnih besedil.

Prepoznajo in upoštevajo osnovno zanesljivost in veljavnost različnih informacij in se zavedajo, da je treba pri interaktivni uporabi spoštovati etična načela.

	Pravorečna zmožnost
	Med govornim nastopanjem skušajo govoriti čim bolj knjižno.

Prepoznavajo pravorečne napake v svojih in tujih besedilih ter jih odpravljajo. 

Tvori pravopisno pravilna enogovorna besedila – predstavitev osebe in kraja.
	Govorijo/pripovedujejo o različnih temah in pri tem razvijajo izgovarjavo in intonacijo v eni izmed standardnih izgovarjav.

	Pravopisna zmožnost
	Pravopisno zmožnost dokažejo tako, da tvorijo pravopisno pravilna enogovorna besedila.

Prepoznavajo pravopisne napake v svojih in tujih besedilih, jih odpravljajo in utemeljujejo svoje popravke.

Med pisanjem upoštevajo pravopisna pravila.
	Razvijajo pravopisno znanje in zmožnosti, pravilen zapis besed in besednih zvez ter uporabo ločil.

	Metajezikovna zmožnost
	Pri tvorjenju in sprejemanju besedil upoštevajo načela uspešnega enogovornega sporazumevanja (v vseh letnikih) ter presojajo njihovo uresničevanje v tujih besedilih. 

Tvorijo besedilnovrstno pravilna besedila (tj. besedila z značilno zgradbo dane besedilne vrste in z značilnimi jezikovnimi prvinami).
	Pišejo enogovorna besedila – predstavitev osebe in kraja.

	Jezikovna in slogovna zmožnost
	Znajo presoditi, katera jezikovna zvrst je ustrezna v danih sporazumevalnih okoliščinah.

Tvorijo skladenjsko pravilna enogovorna besedila (tj. besedila iz pomensko, oblikovno in aktualnostno pravilnih povedi/zvez poved).

Tvorijo okoliščinam ustrezna enogovorna besedila.
	Razvijajo zmožnost funkcionalne jezikovne rabe oz. zmožnost uporabe ustreznih jezikov​nih sredstev na ravni govornega besedila.

	Zmožnost nebesednega sporazumevanja
	Pred govornim nastopanjem oz. pred pisanjem besedila si pripravijo vidna nebesedna ponazorila, nato jih smiselno uporabljajo med govornim nastopanjem oz. jih smiselno vključujejo v zapisano besedilo.

Med govornim nastopanjem zavestno uporabljajo nebesedne spremljevalce govorjenja, med pisanjem pa nebesedne spremljevalce pisanja; nato sodelujejo v pogovoru o njihovi ustreznosti in učinkovitosti.

Med sprejemanjem besedil opazujejo njihove nebesedne dele in nebesedne spremljevalce pisanja oz. govorjenja, prepoznavajo njihovo vlogo ter vrednotijo njihovo učinkovitost in ustreznost.

Med govornim nastopanjem in pisanjem enogovornih besedil učinkovito, smiselno in ustrezno uporabljajo nebesedne spremljevalce govorjenja/pisanja.

Pri govorcih in v zapisanih enogovornih besedilih opazujejo tudi ne​besedne spremljevalce govorjenja/pisanja, prepoznajo njihovo vlogo in pomen.
	Razumevanje govorjenega besedila izražajo z ustreznim besednim oz. nebesednim odzivom.

Pri go​vornem sporočanju in sporazumevanju uporabljajo ustrezne prvine nebesedne komunikacije.


Razlaga preglednice 2:

Ob natančnem pregledu učnih načrtov za slovenščino in angleščino smo ugotovili, da dijaki/dijakinje ob predstavitvah osebe in kraja razvijajo osem kompetenc. Vse so razvojnoprocesne, kar pomeni, da jih razvijamo več let, nekatere kar vsa štiri, kolikor traja izobraževanje.
Predstavitev osebe in kraja sta temi, predpisani v obeh učnih načrtih. Obe besedili najprej poslušajo oz. berejo, potem razčlenjujejo in vrednotijo, šele nato doma pripravijo govorni nastop. Tako prej spoznajo značilnosti besedilne vrste, iščejo po raznih virih podatke in izdelajo predstavitev na plakatu ali v PowerPointu.
Hkratna obravnava omenjenih besedilnih vrst pri pouku slovenščine in angleščine se nam zdi smiselna predvsem zato, ker dijaki hkrati v dveh jezikih pišejo metabesedila na isto temo in so pri tem pozorni na besedišče, jezikovne in druge značilnosti obeh jezikov. 
Opisovanje in pripovedovanje sta slogovna postopka, ki ju morajo dijaki in dijakinje poleg oznake idr. znati uporabiti tudi pri pouku književnosti, kjer se znanje preverja in ocenjuje na podlagi interpretacije umetnostnega besedila. Pri tem imajo nekateri težave še v četrtem letniku, ko se pripravljajo na maturitetni esej pri slovenščini.
Pri pripravi in izvajanju govornih nastopov pri slovenščini in angleščini je bil viden napredek predvsem pri tem, da so pri obeh predmetih napredovali predvsem pri uporabi besedišča ter pri predstavitvi osebe uporabili vse tri načine: opis, oznako in pripoved.
Opomba: glede na to, da smo pri slovenščini s tematskim sklopom Predstavitev osebe in kraja začeli septembra in da pravopisa in pravorečja še nismo predelali, je jasno, da bomo ključni kompetenci – pravorečno in pravopisno zmožnost – razvijali vse leto (natančneje vsa štiri leta). Zato sem pri izpisu iz učnih načrtov upoštevala, kaj dijaki na tej stopnji (torej na začetku prvega letnika) znajo.

Načrt za delo in navodila dijakom
Učiteljice obeh jezikov smo pregledale UN za SLO in ANG ter poiskale možna povezovalna mesta glede obravnavane tematike (predstavitev osebe in predstavitev kraja) in se časovno uskladile. Pri ANG bodo začeli s to snovjo takrat, ko jo bodo dijaki že obvladali pri SLO. S predstavitvami bomo končali do konca oktobra.
Zmenile smo se, da bodo dijaki pripravili ali predstavitev osebe ali predstavitev kraja. Če se bodo odločili za predstavitev osebe, lahko predstavijo sebe ali poljubno osebo, ki je nanje naredila vtis. Prav tako lahko sami izberejo kraj, ki ga želijo predstaviti.

Postavile smo tudi kriterije (Glej pripravo na učno uro Govorni nastop.), ki jih bomo upoštevale pri ocenjevanju. Pri tujem jeziku bo večji poudarek pri uporabi besedišča.
Dijake bomo v razredu seznanile z našim dogovorom in kriterijem za ocenjevanje, da bodo lahko začeli pripravljati govorni nastop.

Evalvacija

1. poenostavitev kriterijev za ocenjevanje;

2. različen pristop k pripravi govornega nastopa pri SLO;
3. previsoka pričakovanje glede knjižne izreke;

4. težave dijakov pri izvajanju govornega nastopa pri obeh jezikih (trema, stik s poslušalci, prehitro in pretiho govorjenje);

5. skupna ugotovitev: dijaki večinoma radi nastopajo;

6. ob takem načinu dela so dijaki usvojili postopke (opisovanje, pripovedovanje, oznaka), ki jih bodo kasneje morali znati uporabiti pri pisanju eseja;

7. v eni šolski uri lahko izpeljemo največ 5 govornih nastopov, kar pomeni, da je treba  za  izvedbo govornih nastopov v razredu načrtovati vsaj 6 šolskih ur;

8. govorni nastopi morajo potekati v učilnici, opremljeni s potrebno informacijsko-komunikacijsko tehnologijo;
9. dijaki so usvojili značilnosti metabesedil (predstavitev osebe in kraja). Pri ocenjevanju govornih nastopov sošolcev so bili pozorni na jezikovne in slogovne značilnosti omenjenih besedil.

Viri:

1. Mojca Poznanovič Jezeršek ... [et al.]: UČNI načrt. Slovenščina [Elektronski vir]: gimnazija (splošna, klasična, strokovna). Ljubljana: Ministrstvo za šolstvo in šport, Zavod RS za šolstvo, 2008.
Način dostopa (URL): http://www.mss.gov.si/fileadmin/mss.gov.si/pageuploads/podrocje/ss/programi/2008/Gimnazije/UN_SLOVENSCINA_gimn.pdf
2. Vineta Eržen ... [et al.]: UČNI načrt. Angleščina [Elektronski vir]: gimnazija (splošna, klasična, strokovna). Ljubljana: Ministrstvo za šolstvo in šport, Zavod RS za šolstvo, 2008.
Način dostopa (URL): http://www.mss.gov.si/fileadmin/mss.gov.si/pageuploads/podrocje/ss/programi/2008/Gimnazije/UN_ANGLESCINA_gimn.pdf
Operacijo delno financira Evropska unija iz Evropskega socialnega sklada ter Ministrstvo za šolstvo in šport. Operacija se izvaja v okviru Operativnega programa razvoja človeških virov v obdobju 2007-2013, razvojne prioritete: Razvoj človeških virov in vseživljenjsko učenje; prednostne usmeritve: Izboljšanje kakovosti in učinkovitosti sistemov izobraževanja in usposabljanja.


